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Lampara de suspension Hanging lamp Suspension

O & r2o CE

> Las lamparas KAN crean un juego entre texturas, frias en la parte metalica y calidas
en la parte textil. Cada pantalla es intercambiable lo que permite multitudes de com-
binaciones. Esta version grande permite llenar espacios mas amplios, y combinar los
distintos acabados de pantalla para que tengan mas protagonismo.

Descripcion Description Description

> The balance between metal and textile reveals a play of textures and color nuances.
Each textile shade is interchangeable allowing plenty of combinations. This new large
version allows you to fill in larger spaces, as well as expanding the finishes combina-
tions so that it has more prominence.

> Les lampes KAN créent un jeu de textures, entre la partie métallique et la partie
textile. Chaque abat-jour est interchangeable ce qui permet une multitude de com-
binaisons. Cette nouvelle version vous permet de remplir des espaces plus grands
et de combiner les différentes finitions afin qu’elles aient plus d’importance.

Materiales y acabados Materials and finishes Matériaux et finitions

Florén y estructura Ceiling rose and structure Pavillon et structure

> Estructura en blanco RAL 9002 texturado o negro RAL 9005 texturado
> Structure in white RAL 9002 textured or black RAL 9005 textured

> Structure en blanc texturé RAL 9002 ou noir texturé RAL 9005

Pantalla Lampshade Abat-jour

Peso Weight Poids

2,5 kg
551b

Mantenimiento Maintenance Entretien

> Limpiar con tela suave ligeramente humedecida con agua. No utilizar detergentes,
amoniaco o productos abrasivos.

> Wipe with a clean soft cloth slightly dampened with water. Do not use ammonia,
solvents or abrasive cleaning products.

> Nettoyage avec un tissu doux légerement humidifié avec de I'eau. Ne pas utiliser
d’ammoniaque, solvants ou autres substances abrasives d’entretien.

Referencias References Référence

> Pantalla en cotonet y rafia
> Screen in cotonet and raffia
> Abat-jour en cotonet ou raphia

Cable Cable Cable
> Algodén negro

> Black cotton

> (Coton noir

Caracteristicas eléctricas Flectrical characteristics Caractéristiques électriques

GX53 LED 8W
=

Medidas generales General Measures Mesures genérales

> Altura total 14 cm, diametro 19 cm
> Total height 14 cm, diameter 19 cm
> Hauteur totale 14 cm, diametre 19 cm

Embalaje Packaging Emballage

> 1caja
> 1 box
> 1 carton
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34x34x31cm/0,03m3
13.4"13.4"12.2" /1.3 83

KAN C DOBLE XL FLORON / ESTRUCTURA PANTALLA
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PAVILLON / ¢ Al R
1644 Blanco RAL 9002 Cotonet blanco
White cotonet | Cotonet blanc
1645 Blanco RAL 9002 Cotonet sand
Sal ot | Cotonet sand
1646 Blanco RAL 9002 . Cotonet gris frio
Co tonet | Cotonet gris froid
1647 Blanco RAL 9002 B Rafia &
""" taffia | Rap
1648 ‘ Negro RAL 9005 Cotonet blanco
W et| Cotonet blanc
1649 Negro RAL 9005 Cotonet sand
‘ g S Cotonet |
o | Cotonet sanc
1650 Negro RAL 9005 Cotonet gris frio
(3 WO
Co tonet | Cotonet gris froid
1651 ‘ Negro RAL 9005
1652 ‘ RAL design 050-40-50 Cotonet blanco
w tonet | Cotonet blanc
1653 ‘ RAL design 050-40-50 Cotonet sand
y tonet | Cotonet sand
1654 ‘ Dorado satinado Cotonet blanco
S ld | Doré sating w et | Cotonet blanc
1655 ‘ Dorado satinado Cotonet sand
& ld | Doré sating ot | Cotonet sand
1656 ‘ Dorado satinado

1 | Doré satiné

fia | Raphia
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Normas Standards Normes Croquis Sketch Croquis

> Clase 1-1P20
> (Class 1-1P20 [ ]

> (lasse 1 —1P20

Uso Use Usage

> Interior
> Indoor

> Intérieur

14 cm

19 cm
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